BAROKNA
PESNIKA

12

Milorad Corovié »Hladni dan«

Valovitoj reci sedi pokraj Zala:
Ugledaces prétok koji vecan biva,
i talas u talas kako se preliva
i viagom napaja ta polja klasala.

Ali nikad vise ‘trag. prvoga vala
ugledati neces; voda pramgnljiva
neprestano tede, a svak je naziva
ista reka, ista voda, i obala.

(Zan-Batist $Sasinje)

Jedan barokni Rembo, SASINJE

Barokni period francitske poezije isto-'

vremeno je i jedno od najbogatijih i na_]e.la‘
bije rasvetljemh razdoblja.njene istorije. Ot-
krivanjem pesnika kao sto su di Bartas, de
Spond, La Seped, Klod Opil,’ pokazalo se da
u francuskom . baroknom pesniStvu ne sme-
mo traZiti sli¢nosti s italijanskim muzidkim

barckom, ili' s francuskim baroknim slikar-"
stvom ( arhitekturom: poetski barok pretho--

di mekoliko decenija ostalim umetnostima 1
zahvata, premda je to veoma kolebljiva gra-
nica, vreme od:oko stotinu godina, 1550—
1650, Ako paZzljivo poredimo datume onih
pesnic¢kih dela koje danas sve vise smatra-
mo vrhuncima te umetnosti, izgleda da je
period. izmedu 1580. i 1610 bio najplodniji i

najznacajniji. U tom trnidesetogodisnjem raz-

doblju objavljena su kapitalna barokna dela

kao $to su La‘ Sepedove Teoreme, Opilove
Duhovne himne, de Spondove Meditacije i
Stance o Smrti, dObun]eove Tragicne poemnie,

“.di Bartasova epopeja Stvaranje sveta. U tom

izvanredno plodnom perioduy, 1594, godine,
objavio je i Zan-Batist Sasinje svoju zbirku
od pet stofina soneta koju Je nazvao Prea-
mrz;e “Yivota i uteha od smrti-’ ‘

- U Sasinjeovoj biografiji sve je veoma

ha.DifZlCDO barokno u tragicnom smislu reci.
Zaista, Ckad gledamo blografuu Kloda Opila,

pa ¢ak d drugih barokista, :sticeimo utisak da

sw oni Sami nusili mostove .za sobom umsta-‘

svajudi tragove - pr°poznavan_]a vlastitog Zivo-

i

) ta, kako bi se valjda sva paznja usredsredila
;ma samo delo. Kao da je mjihova pripad- -
‘nost’ wstvaranju bila totalna vera, a ne religi-

ja (bilo bi veoma povrino tumaditi-iovu u-
mietnost: kao: iskljudivo religioznu). O Sasi-
njeu se zna da je roden u Bezansonu, gde i
Viktor Igo, i da je svoje sonete ob]avm 1594.
Da li' je u tom trenutku zaista imao samo

. 8esnaest godina. Po svemu sudedi izgleda da

je tako; me.postoji druga sumnja u tacan
datum Sasinjeovog rodenja, do neverovanje
da’ jedno delo kio §to je mjegova zbirka mo-
Ze da napide jedan odrasli deak! Jer, ako

Je zaista tako, a struc¢njaci kao da se ne usu--

duju da priznaju da je tako, onda se radi o
pesniku koji, sli¢no, Rembou predstavlja ne

‘samo fenomen, ved 7agonetku zZa, ‘sve one

koji traZe logicnost uporednog razvoja Tela
i Duha; treba, bez preterivanja, napomenuti

da je Sasinjeovo delo grandiozno, i po zami-
sli, i po temd, i po visokom stepenu antizma
kojim je ostvareno. Zna se takode da je Sa-
sinje bio siroma$an i bolestan; nisu 1i ta dva
uslova bili presudni nadrazitelji njegove ose-
éajnosti koja se tako ramo preoblicila u sko-
ro biblijsku mudrost i filosofiju pod plastem
najsublimnije poezije? Kao i La Seped, koji
jedini moze da se takmidi sa Sasinjeom kad
je u pitanju barokni sonet, Sasinje nas za-
panjuje svojim memilosrdnim realizmom, Ze-
stokim naturalisti¢kim slikama kojim prika-
zuje Covekovu stvarnost od trenutka kad
kroz uski prolaz dolaai na ova.j svet (slika je
Sasinjeova), do &asa kad podinje raspada-
nje; ovakav postaje smntnik:

Decharné, dénervé, ou les os découverts
Découpés, dénoués, délaissent leur jointure.

Ovo veoma funkcionalno kori$éenje glasa D
opominje nas da pomislimo kako su sami
Francuzi vrlo brzopleto, u ime simbolizma,
zZaboravili da su i pre Verlena i Malarmea
postojali dicni umetnici koji su konistili je-
zik kroz njegove viseslojne mogucnosti i na
nadin koji- zadivljuje . . Mozda <e neka nova
izdanja u bududnosti, ko_]a ée iz preobilja
tekstova uzimati samo izvanredne ‘odlomke,
i gde ¢e se malo ublaziti ‘ponekad nerviraju-
¢a religioznost, spasti ove pesnike kao $to je

‘ Sasinje od zaborava i omoguditi kakvu-tak-

vu komunikativnost te poezije, upravo ono
0 Cemu su i samotni umeinici najmanje
razmisljali i vodili raduna.

' Jo¥ o baroku, OPIL’

- Jer barok mije samo Lili, ili Ramo, nije
samo Benrnini, dli Rubens, vec mnogo vise
dela onih umeimmkra koji su, iz izvesne povu-

* Genosti, posmatrali krvavu francusku stvar-

nost re]uguskuh ratova; ito su, kako bi-ih.ja
nazvao, »veliki samotmioi<<, Fausti koji su

~odoleli isku$enju... Premda je -biografija

Kloda Opila u stvani svedena samo ma one
podatke koje moZemo dzvudi iz njegovih de-
la, upravo mi se zbog toga éini da na nje-
govom prnimeru moZemo izvriiti analizu ko-
ja bi pokazala kakav je bio duhovni put sva-
kog od velikih barokista. Prvo ovosvetski Zi-
vot, zudnja za slavom i Castima, Culna na-

i dnazenja, zatim- nekakva bolest, dili. iznena-

dan uﬁragzcan dogadaj koji vodi u pokrstenje,
kroz osecanje straha do smnrenog meditira-
nja o smrti. Takav se put i;duhovni uspon
oseca kroz tri Opilove zbirke, od kojih je
prva objavljena 1603. godme a poslednja
dvadeset godina kasnije. Tek u- tom kontek-
stu zasluzuje painju njegova prva zbirka,
puna -~ banalnosti i ljubavnih buncanja; veé
druga donosi stvarnu temu Opilove poezije;
to su Hriséanska dela. 1 majzad Duhovne
himmne kojé predsﬁavha]u jedan od vrhunaca

:.baroknog.pesnidtva i verovatno najduhovnije

ostvarenje cele epohe. Ta poezija nije za pre-
vodenje, zapravo bilo bi veoma te$ko ostva-
riti na nekom drugom jeziku ono $to je Opil
ostvario, ‘jer u tim stithovima 1 me postoji
nista . drugo do serafinska muzika, a jedina
radnja jesu. prelevanje vecnih suStina jedne
u drugu. To je predeo Ciste poezije i da ju

" je Valeri- poznavao govorio bi o njoj isto po-

hvalno kao $to je govorio o prevodima oca
Siprijena, koji je bio Opilov savremenik.
Imao sam priliku'da prvi, posle tristo. go-
dina, drZim u rukama fotokopije Opilovih
dela; sasvim je sigurno da su ovi prevodi

prv1 koji su dkad nacéinjeni, i objavljeni.

‘Jedan iz Malerbovog salona, MENAR

Istorija francuske poezije, od trubadura
pa do modernih vremena, u stvari je istorija
pesni¢kih krugova, i salonj, od kojih je svaki
bio na svoj naéin organizovan, poprimajudéi

ponekad izgled $kole. Gijom de Maso (1300—

1377), Sarl Orleanski, Moris Sev, pesnici Ple-



jade, sve su to u stvari pesnitke grupacije
od kojih su nam preostali samo wvrhovi, ali
gde ponekad ne smemo zaobidi i brezuljke.
Fransoa Malerb je stvorio drus$tvo pesnika
koji su u njemu videli najpostovanijeg uci-
telja; pa ipak, itaj odnos kao da je vise bio
familijaran, pa ¢ak i ravnopravan, nego $to
je Malerb Zeleo da svoje ideje po svaku ce-
nu presadi u tude duhove. Iz tog kruga iz-
dvajaju se dva pesnika, oba dosta zamnimlji-
va. Prvi je Onora de Rakan, koji je sastavio
izvanredno Zivotnu Malerbovu biografiju;
drugi je Fransoa Menar koga je Malerb po-
sebno cenio i kome je jedino prebacivao $to
ponekad zanemaruje klasi¢nu formu soneta;
a sad je upravo jasno da je ta pnividna Me-
narova nebrifnost bila sre¢na novina koja se
kiasnije samo potvrdivala. Kao da se ta tez-
nja za marudavanjem jednog od najsvetijih
pesnickih pravila izjednadila s pesnikovom
filosofijom da treba mapustiti tasti Zivot na
dvoru 1 nastaniti se u zavi¢ajnom polju, zba-
citi sve stege, umetni¢ke 4 Zivotne. Upravo
po toj Fudmji za Gistim Zivotom u prirodi
Menar postaje veoma zanimljiv i niko pre
njega, ¢ak ni Remi Belo, nije ispevao tako
mnogo ¢eznjivih stihova u slavu prirode ‘i
jednostavnosti Zivljenja, gde se licna melan-
holija nenametljivo preplice sa satirom i kri-
tikom jednog nemoralnog drustva.

Fransoa Menar jednim ~“delom svoga
stvarala$tva pripada takozvanoj dvorskoj u-
metnosti, onoj koja daje povrinu sliku o
baroku kao o kitnjastoj i prezasi¢enoj umet-
nosti; ali kod njega se pojavljuju veoma
snani akcenti liénog nezadovoljstva, i Zud-
nja za samocom, $to ga donelkle priblizuje
»velikim samotnicima«. Njegova umetnost,
liena ipak istinske grandioznosti, &ini mi se
kao da nagove$tava precioznu u impresioni-
sti¢ku poeziju osamnaestog, odnosno devet-
naestog stoleda. X .

. Kolja Micevic¢

Zan-Batist Sasinje.
(1578—167?)

Tri soneta iz zbirke
PREZIRANJE ZIVOTA I UTEHA OD SMRTI

I PR % = . < 5
Zivot je buduénost-kakvu grade Zelje, -
i Zal za proSloScu, Zudnja nesputana

da se zna i kua stvar jo$ nekuSang,

i svega kusanog Kajanje najvelje:

zaludno seéanje na Cast i veselje

u vremenu prodloin, i biiducih dana
nada neizvesna cudljivo sazdana
na éekanju koje podriva temelje:

strah od samog sebe, Zudenje za smréu,
prezir svog Zivota, ponor gde se zgrcu
kajanjd i suze, — more $to se peni:

gde sve $to smo bliZe dalekoga Zala
puniji smo tuge i zaludnog Zala - -
$to je vetar najzad na$ put savrieni.

II

Smrtnide, pomisli kako tamna raka
pod pokrovom skriva telo puno crva,
krte, krhke kosti kao kosti strva
kuznog, raskidanog, rasklimanih krakd:

ovde u prah’pada ruka nekad jaka, -
raspadnu se oéi i oblik obrvd,
a u crnoj sluzi misice ophrva
roj pohlepnih crva §to idu iz mraka:

stomak sav rasporen u trulenju gadnom
zagaduje vazduh svojim kuznim smradont,
a nos sav izjeden s lica se otkali;

kada vidiS svoju prolaznu vanjStinu,
okreni se Bogu, smatr_cy za tastinu
sve od dega nisi mudriji i jaci.

IIT

Coveku nesreénom zverinje je mera,
sliéni su u smrti kad im manjka daha,
njihov duh je isti i Covek pun straha
vaj! ni-po éem nije iznad bednog zvera:

sve polako slazi i patnja ga tera

u grobnicu gladnu, spusta se do praha

od kojeg je sazdan; nakon smrtnog mdha
traje tek taStina majka svih cemera.

Ko zna da 1i i duh éoveka bestidna
na nebo se penje, da ' dula nevidna
zveri bezrazioZno u podzemlje gre?

Umpieée¥ i bide$, Bezboini Strasnice,

prinuden da prizna$, kad osetis bice
razjarenog pakla, da covek ne mre.

Klod Opil (prva polovina
XVl st.) !

_Trinaesti spiritualni sonet

Zivimo u straSnom svety punom zala
kao nasred Mora koje bura tre,

tu trpimo nalet as vetra, ¢as vala,.

pod talasom moénim nasa snaga mre.
Ali nasa duda s nadom je ustala

i luci spasenja sad hrli, i gre, )

videéi gde gre$nih barka zalutala

‘u toj teskoj borbi stradava 5to pre.

Svet je More koje éemer na nas baca, .
tu malakse vera slabas$nili srdaca

koja za se Zude ponajvedi deo,

‘al’ ne mogu niSta od propasti spdsti
kad ti ovaj Zivoi bio vrelo slasti

‘nikad niko ne bi napustit ga hteo.

‘Hriscanska oda

Lud je ko sred svetske baste
gradec srecu trosi vreme,
jer nase su misli taSte

ako uvis sve ne streme.’

Svet je kao kugla neka,

a dovek je potok bistri,
Zivot tede kao reka,

a svet veénim sjajem iskri.

Pokatlkada ljupki vali
kristalasti sklad Sumore,
katkad k'o brzaci mali
slevaju se svi u more.

‘Posle srecnog, lepog ddba,

posle slasti i miline,
sve ée doci do svog groba |
gde secanje svako mine.

Ne gradimo ovde srecu
jer tu veéno nije nista,
nek nam misli Nebu lécu
do radosnog boravista.

Bog, veliki beskonaéni krug

‘Boge, koji zdd me u svojoj dobroti,

kazni svojom pravdom, i greh moje ploti
svetlo§cu iskupi: nek tvoja cast zrca,

‘nek tvoj lik urezan bude mi sred srca.

Da bludeé tim apsom iogu da te slavim:
kad duh se razdvoji sa telom drhtavim
da ostaviem s tobom, u svetoj ti kuci,
kojoj nasa dula stremi strahujuci,
jer ti si njen Zivot, Oce istiniti!
Jer ti lepi dani Zivot su veciti!

Fransoa Menar
(1582—1646)

Sonet

Poslednje ti zbogom, Parizu, od mene.
Umorih se hvale¢ oltar tasSte Srede,

te Zelim da vidim Sumarke i stene
gde nista dosadno meni biti nece.

Ne vuce me ljubav prema blagu, niti
Zelim da uvecam svoje dobro celo.
Blago mojih preda Sto ce moje biti
neznatno je za Dvor, al’ dosta za selo.

Otkad shvatih trulost ovog naSeg veka,
gde zla patnja Cesto i zasiuZne ceka,
samoca i mir su jedina mi druzba.

Ovde ¢u da Zivim sve dok budem kadar;
o0, kako je krasna sloboda i sluiba
onom Sto sam sebi postao je Viadar!

Sonet

O volim te stene! Pun Zivosti nove

ja spokojno Zivim u tom burnom veku.
U starvosti snevam najdivnije snove,

a sa moje lire krasne pesme teku.

Otkako mi duSa za tim poljem Zudi

na hartiju skladne ja stihove medem,

a kad jednom umrem wmnogi znani ljudi
moj grob okitice suzama i cvedem.

Reci ce da Feb me u zadtitu uze,
da su u moj pusti kraj pobegle Muze
sa svojih planina gde im cvece cveta.

Reci ce da, smoren od carskoga sjaja,
poZeleh 51&1 spavam u seuci svog gaja,
da pokaZem duh svoj svim oéima sveta:

Oda Alsipu

Alsipe, dodi u nase krajeve,
. predugo si slédio Kraljeve,
i nevernu nadu Sto ti idol bild;
mada Zelje neku sredu nose,
ne stizu zadriat Vreme brzih krila
Sto tuinom belinom boji tvoje kose..

Dvo_r ne Zeli da ga vile mazis;
. tvoj suparnik penje se, ti slazis,
i za tobom sva se zatvardju vrata,
_Sta ti vredi $to kledeéi primi
milost Boga krhkog i zdanog od blata
koji pati, stari i mre kao i mi?

Skrii negve, makar zlatne bile.;
Izbegavaj nepravedne sile,
u dno sebe sidi, kao mudrac budi!
Kraj dolazi i srci ti Zebe; '
tvoj izgled i ime poznaju svi-ljudi,”
ali ti jo§ nisi sdm spoznao sebe...

Uskoro ée onaj dan da sine
_ koji bice svrietak sidbine
silnih vladalaca s Dunava i's Taha.
_Tih Bogova hri$éani se boje,
ali ostade im posle smrinog straha .
tek da lkitie raku sjajniju od tvoje.

Kako da se spasemo tog puta?
. Vreme koje mora sve da guta
i quzde i mramor nemilosno tire;
Rim drevnoga ponosa sad nema,
a prazning skrita med zidove stdre
stravi¢an je prizor i reka golema.

Ali ti se drii sa prezrenjem:

pred tim rulevinama i stenjem.: )
mo¢ Vremena najzad vrh svega se prufa,

.a to lepo nebo, krpa plava, !
taj teatar, Zora gde Siri cvet rufd,
bice sprien ognjem 5to ga obasjaval

Preveo Kolja Micevié
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